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See the notice on TED website 214500-2022 - Modificação do contrato
Alemanha-Munique: Instalação de aquecimento, ventilação e ar condicionado
OJ S 80/2022 25/04/2022
Anúncio de modificação
Obras

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade/Entidade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Deutsches Museum von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik 
(AdöR)
Endereço postal: Museumsinsel 1
Localidade: München
Código NUTS: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Código postal: 80538
País: Alemanha
Pessoa de contacto: Deutsches Museum Bau 1 - Bauprojekte Zukunftsinitiative
Correio eletrónico: bauabteilung@deutsches-museum.de
Telefone: +49 892179-661
Fax: +49 892179-665

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: http://www.deutsches-museum.de

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
Sanierung Sammlungsbau: NV81 zu RA1.420.01 Heizungs- und Kältetechnik
Número de referência: 17.145.00

Código CPV principal
45331000 Instalação de aquecimento, ventilação e ar condicionado

Tipo de contrato
Obras

Descrição

Título
NV81_NA126 zu RA1.420.01 Heizungs-/ Kältetechnik

Código(s) CPV adicional(is)
45331231 Instalação de equipamento de refrigeração

Local de execução
Código NUTS: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Local principal de execução: Deutsches Museum, Museumsinsel 1, D-80538 München

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/214500-2022
mailto:bauabteilung@deutsches-museum.de?subject=TED
http://www.deutsches-museum.de


214500-2022 Page 2/4

V.2.3.

V.2.2.

V.2.1.

V.2.

IV.2.1.

IV.2.

II.2.13.

II.2.7.

II.2.4. Descrição do concurso aquando da celebração do contrato
Im Zuge der Sanierung Sammlungsbau wird die gesamte Heizungs- und Kältetechnik 
erneuert. Die Wärmeerzeugung erfolgt über Fernwärme, die Wärmeeinbringung über 
Heizkörper und Heizdecken. Zudem wird Wärme für Lüftungsanlagen bereitgestellt. Die 
Kälteerzeugung erfolgt über Kältemaschinen und Grundwassernutzung, die Kälteeinbringung 
über Umluftkühlgeräte und Kühldecken. Zudem wird Kälte für die Lüftungs-/Klimaanlagen 
bereitgestellt. Die Arbeiten müssen mit Fremdgewerken koordiniert werden.
Hauptmassen:
Rohrleitung, Stahl bis DN200: ca. 20 000 m
Armaturen bis DN 200: ca. 600 Stk.
Heizkörper: ca. 300 Stk.
Deckensegel Heizung/Kühlung: ca. 100 Stk.
Umluftkühlgeräte: ca. 60 Stk.
Pufferspeicher: ca. 5 Stk.
Pumpen: ca. 90 Stk.
Kältemaschinen: 3 Stk
Kühlturm: 2 Stk.

Duração do contrato, acordo-quadro, sistema de aquisição dinâmico ou concessão
Início: 15/11/2017 Fim: 30/04/2020

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Secção IV: Procedimento

Informação administrativa

Anúncio de concurso referente ao presente contrato
Número do anúncio no JO S: 2017/S 222-460855

Secção V: Adjudicação de contrato/concessão

Contrato n.º: 17.145.00

Título:
RA1.420.01 Heizungs-/ Kältetechnik

Adjudicação de contrato/concessão

Data de celebração do contrato/decisão de adjudicação da concessão
16/10/2017

Informação sobre as propostas
O contrato/A concessão foi adjudicado(a) a um agrupamento de operadores económicos: não

Nome e endereço do contratante/concessionário
Nome oficial: engie Deutschland GmbH
Endereço postal: Landsberger Str. 368
Localidade: München
Código NUTS: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Código postal: 80687

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/460855-2017
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País: Alemanha
: O contratante/concessionário é uma PME não

Informação sobre o valor do contrato/lote/concessão
Valor total do concurso: 4 497 059,88 EUR

Secção VI: Informação complementar

Informação adicional

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Endereço postal: Maximilianstr. 39
Localidade: München
Código postal: 80538
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89-21762411
Fax: +49 89-21762847
Endereço Internet: http://www.regierung.oberbayern.bayern.de

Data de envio do presente anúncio
20/04/2022

Secção VII: Modificações ao contrato/à concessão

Descrição do concurso após as modificações

Código CPV principal
45331000 Instalação de aquecimento, ventilação e ar condicionado

Código(s) CPV adicional(is)
45331231 Instalação de equipamento de refrigeração

Local de execução
Código NUTS: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Local principal de execução: Deutsches Museum, Museumsinsel 1, D-80538 München

Descrição do concurso
RA1.420.01 Heizungs-/ Kältetechnik

Duração do contrato, acordo-quadro, sistema de aquisição dinâmico ou concessão
Duração em meses: 5

Informação sobre o valor do contrato/lote/concessão
Valor total do contrato/lote/concessão: 6 611,81 EUR

Nome e endereço do contratante/concessionário
Nome oficial: engie Deutschland GmbH
Endereço postal: Landsberger Str. 368
Localidade: München
Código NUTS: DE212 München, Kreisfreie Stadt

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de?subject=TED
http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
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Código postal: 80687
País: Alemanha

: O contratante/concessionário é uma PME não

Informação relativa às modificações

Descrição das modificações
Natureza e extensão das modificações (com indicação de possíveis alterações anteriores ao 
contrato):
NV81_NA126: Konvektoren Treppenhaus TH8

Motivos para a modificação
Necessidade de obras, serviços ou fornecimentos adicionais por parte do concessionário
/contratante original (artigo 43.º, n.º 1, alínea b), da Diretiva 2014/23/UE, artigo 72.º, n.º 1, 
alínea b), da Diretiva 2014/24/UE, artigo 89.º, n.º 1, alínea b), da Diretiva 2014/25/UE)
Descrição dos motivos técnicos ou económicos e da inconveniência ou duplicação de custos 
que evita uma alteração de contratante: 
Der Nachtrag enthält die gemäß der aktuellen Ausführungsplanung erforderllchen 
Konvektoren für den Bereich Hauptturm. Die Heizflächen mit den erforderlichen 
Leistungsdaten und Abmessungen sind nicht im Leistungsverzeichnis enthalten, da die 
Ausführungsplanung für den Bereich Hauptturm erst 2021 fertiggestellt wurde. 2020 gab es 
hier zusätzlich neue Vorgaben für die Heizlastberechnung. Die Ausschreibung für 
dieHeizungsarbeiten wurde 2017 erstellt.

Aumento de preço
Valor contratual total atualizado antes das alterações (tendo em conta eventuais alterações 
anteriores ao contrato e adaptações de preço e, no caso da Diretiva 2014/23/UE, a inflação 
média no Estado-Membro em causa)
Valor sem IVA: 6 536 872,22 EUR
Valor total do contrato após as modificações
Valor sem IVA: 6 543 484,03 EUR


